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PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DEL INGLES AL
ESPANOL DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
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FECHA:
OTORGADA EL 18 DE FEBRERO DEL 2014

OTORGANTES:
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COMPARIA DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL HOLDINGS, LLC

OBJETO:

TRADUCCION DEL INGLES AL ESPANOL DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
DE LA COMPANIA DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL HOLDINGS, LLC
JUNTO LA APOSTILLA CORRESPONDIENTE.

CUANTIA:

INDETERMINADA

DI: 02 COPIAS
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BUSTAMANTE & BUSTAMANTE

EsTtunio JURIDICO
Diego Bustamante | Carmen Robayo
Roque Bustamante Matio Flor
Juan Carlos Bustamante Agustin Hurtado
José Rafael Bustamante
Patricia Ponce
Roque Bernardo Bustamante
Francisco Bustamante
Josemaria Bustamante

Quito, 18 de Febrero de 2014

Sefiora Dra.

Gabriela Cadena

NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA
Ciudad.-

De mi consideracién:

Por medio de la presente solicito a Usted protocolizar en un solo documento la

- traduccién del inglés al espafiol del Certificado de Existencia Legal de la Compaifa
DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL HOLDINGS, LLC junto la -
apostilla correspondiente.

Agradeceré conferirme dos copias de la protocolizacién solicitada, con devolucién de
originales.

Por la atencién a la presente anticipo mi agradecimiento.

Atentamente,
BUSTAMANTE & BUSTAMANTE

Abg. Paula Lanusse
MAT 5970 C.AP.

DIRECCION: EDIFICIO COFIEC, PISOS 4, 5,10 Y 11, AVDAS. AMAZONAS Y PATRIA- QUITO, ECUADOR
FAX:(5932) 2559092 / (5932)2564069 / (5032)2564628 P.O. BOX: 17-01-02455
E-MAIL BUSTAMANTEYBUSTAMANTE@BUSTAMANTE.COM.EC
TELEFONOS: (5982)2562-680 /2562-681 /2562-682




TRADUCCION

T ”‘““’ f'o, Patricia Armas De La Torre, conocedora del idioma inglés y conforme lo.faculta el
h articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No.
349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir del inglés al castellano el
Certificado de Existencia Legal de DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL
HOLDINGS, LLC junto con la apostilla correspondiente.

Patricia Armas
C.l. 1712840386

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO:
2014-17-01-32-D-000234

RAZON: EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, CAPITAL DE
REPUBLICA DEL ECUADOR, YO DOCTORA GABRIELA CADENA LOZA, NOTARIA.
TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA EN EL
ARTICULO DIEZ Y OCHO NUMERAL TRES DE LA LEY NOTARIAL VIGENTE, CERTIFICO
QUE LA FIRMA'Y RUBRICA QUE ANTECEDE CORRESPONDE A: PATRICIA MARGARITA
ARMAS DE LA TORRE, DIVORCIADA, PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA
NUMERO 171284038-6. ES LA MISMA QUE DICHA PERSONA USA EN TODOS SUS
ACTOS PUBLICOS Y PRIVADOS CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA

NOTARIAL, PARA CONSTANCIA DE LO CUAL FIRMO.- QUITO, A DIECIOCHO DE
FEBRERO DEL ANO 2014.

€la Cadena Loza
SUITO - ECUADOR
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EL FOTOCORIA

ME FuS
FOJA(S)
UTILEES). HABIENDD ARCHIVADG UNAIGUAL EN EL PROTOCO-
L0 DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA ACTUALMENTE A M

ORME LO ORDENAL.
0 oo o b B EB. M ...

RAZON: CERTIFICO QUE LA PRES
DEL DOCJMENTS QUE ANTECEDE EL MIS
PRESZNTACO POR EL INTERESAJO EN.

LA NOTAR

I pvie
TARIA TRIGESHASEGUNDA +

R A R T R T AR 3t




RAZON: CERTIFICO QUE L4 PRESENTE ES Figl FOTOCORIA
DEL DOCUMENTO qQuE ANTECEDE EL MISMO QUE ME Fue
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DE LA ABOGADA PAULA LANUSSERG E;

)

COLEGIO DE ABOGADOS DE PICHINCHA. EN M CALDAD DE NOTARIA ZRE
TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO BE 2%
ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA
SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE A MI CARGO, LA TRADUCCION
DEL INGLES- AL ESPANOL DEL CERTIFICADO: DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
COMPARIA DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL HOLDINGS, LLC
JUNTO LA APOSTILLA CORRESPONDIENTE; TODO LO CUAL CONSTA EN SIETE
FOJAS UTILES Y CON ESTA FECHA.- QUITO, A DIECIOCHO DE FEBRERO DEL ARO

DOS MIL CATORCE.
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- SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFERO ESTA

SEGUNDA COPIA CERTFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DE LA

TRADUCCION DEL INGLES AL ESPANOL DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA
LEGAL DE LA COMPARIA DUKE ENERGY INTERNATIONAL ELECTROQUIL
HOLDINGS, LLC JUNTO LA APOSTILLA CORRESPONDIENTE.- SELLADA Y
FIRMADA EN QUITO A, DIECIOCHO DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL
CATORCE.
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